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1426-1475 (fogli di guardia I-III in principio e I-III in fine aggiunti nel sec. XVII)  · cart., guardie
cartacee  ·  cc. 6 + 138 + 3 (duplicazione c. 22)  ·  mm 218 × 145.
Filigrana: (es. cc. 1-8, 4-5) unicorno = Briquet 9960 (1436) (es. cc. 27-28, 42-45) scorpione =
Briquet 13617 (1426) (es. cc. 104-111, 107-108) spada, simile a Briquet 5131 (1415-1416) (es. cc.
114-117, 133-134) monti con croce = Briquet 11726 (1428-1429).
Fascicolazione: 1-15 (8), 16 (10), 17 (8).
Segnatura dei fascicoli: fascicoli numerati in doppia serie: cc. 1-111 = αʹ-[ιδʹ] sull'angolo superiore
esterno della prima carta di ciascuno; cc. 112-137 = αʹ-γʹ al centro del margine inferiore della
prima carta di ciascuno.
Specchio rigato: a cc. 1-111 mm 150×80/100; nelle restanti mm 145×90.
Righe: a cc. 1-111 righe 22/25; righe 28 nel resto del codice.
Scrittura e mani: due scribi hanno vergato accuratamente il codice: A = cc. 1-110 forse [Petros]
(RGK, 1, 353), ha usato inchiostro tendente al nero e ha omesso lo iota muto; ha apposto
numerose aggiunte, scoli, lemmi ai margini. B = cc. 112-137 ha fatto uso di inchiostro nero e ha
omesso lo iota muto.
Stato di conservazione: carta di mediocre qualità, macchiata dall'umidità e consunta dall'uso,
senza danno per la scrittura.
Decorazione: 1426-1475 (titoli e lettere iniziali in rosso; a c. 112r lettera iniziale decorata con
viticci).

Legatura: 1601-1700 (legatura farnesiana; sul dorso a lettere dorate: "Adela. Codex.").

Storia: sul margine superiore di c. IVr "N° 157" e di altra mano "Benedictus Adelandi codex": ultime
tre parole raschiate; sotto "Moschopuli Erotemata"; a cc. Vr e VIv prove di penna. Appartenuto alla
biblioteca privata di casa Farnese.
Possessore: Farnese <casa>.
Copista: Petros <sec.15. 2. metà> (copista; RGK, 1, 353).

cc. 1r-74v
Autore: Moschopulus, Manuel <1262-1316> (DOC, 2, 1280).
Titolo presente: Ἀρχὴ σὺν Θεῶ ἁγίω τῶν ἐρωτημάτων διορθωθέντων παρὰ τοῦ σοφοτάτου
καὶ λογιωτάτου κυροῦ Μανουὴλ τοῦ Μοσχοπούλου (c. 1r).
Titolo uniforme: Erotemata grammatika, DOC, 2, 1280.
Osservazioni: seguono (cc. 74v-81v) su 4/5 colonne declinazioni di nomi e (cc. 85v-110r)
coniugazione del verbo τύπτω (ed. Vualder, 1540, 1-155, cfr. Pertusi, 1962, 321-351;
Morocho, 1977, 154-155; Ippolito, 1981, 199-221); sono poi aggiunte (cc. 85v-110r) la
coniugazione dei verbi λείβω, πλέκω, ἐλεύθω, ὀρύσσω, σπείρω, ἀκούω, ποιέω, βοάω,
χρυσόω, δίδωμι, ζεύγνυμι, annotazioni su participio, pronomi, preposizione, avverbio.
Bianche cc. 110v-111v.

cc. 112r-137r
Autore: Moschopulus, Manuel <1262-1316> (DOC, 2, 1280).
Titolo uniforme: Peri schedon, DOC, 2, 1280; ed. Parigi, 1545, 3-216.
Bianca c. 137v, eccetto r. 1.
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